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ES ir JK prekybos ir

bendradarbiavimo susitarimas

Nauji santykiali,
daug pokyciy

2021 m. sausio 1 d. Jungtiné Karalysté pasitrauks ne tik i5 ES bendrosios

rinkos ir muity sajungos, bet ir visos ES politikos. Toks buvo jos pasirinkimas.
Tai reiSkia, kad ji praras visas teises ir nauda, kurias turéjo kaip ES valstybeé
nare, be to, jai nebegalios ES tarptautiniai susitarimai.

Tiek ES, tiek Jungtineés Karalystés pilie¢Ciams, jmonéms, vieSojo
administravimo institucijoms ir suinteresuotiesiems subjektams pasikeis

daugelis dalykuy.

Siekdamos kuo labiau sumazinti trikdZius, per pastaruosius metus ES
ir Jungtineé Karalysté deréjosi dél naujo Prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimo, pagal kurj bus reguliuojami jy santykiai Jungtinei Karalystei tapus

trecigja Salimi, salygu.

2020 m. gruodzio 24 d. derybininky lygmeniu buvo pasiektas principinis
susitarimas. Dabar abi 5alys, laikydamosi savo atitinkamy taisykliy ir
procedlry, pasirasys ir ratifikuos Susitarima, kad jis galéty bditi laikinai
taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Kas pasikeis 2021 m. sausio 1 d.?

Nors ES ir JK prekybos ir bendradarbiavimo susita-
rimas priimtas, nuo 2021 m. sausio 1 d. bus dideliy
poky€iy. Ta dieng Jungtiné Karalysté pasitrauks is ES ben-
drosios rinkos ir muity sajungos, visy krypciy ES politikos ir
tarptautiniy susitarimy. Jungtinés Karalystés subjektams
nebegalios ES jtvirtinta asmeny, prekiy, paslaugy ir kapitalo
judéjimo laisve.

ES ir JK taps dviem atskiromis rinkomis ir dviem skir-

tingomis reglamentavimo ir teisinémis erdvémis. Abiem
kryptimis bus atkurtos jau deSimtmecius neegzistavusios

2020 m. gruodzio mén.

kliitys prekybai prekémis ir paslaugomis, tarpvalstybiniam
judumui ir mainams, o jy poveikj pajus abiejy saliy vieSojo
administravimo institucijos, jmones, pilieciai ir suinteresuo-
tieji subjektai.

Siekdama jiems padéti pasirengti Siems neiSvengiamiems
pokyéiams 2020 m. liepos 9 d. Komisija priémé komuni-
katg dél pasirengimo ir dar apie 90 skirtingiems sektoriams
skirty pranesimuy, pateikiamy Cia.


https://ec.europa.eu/info/relations-united-kingdom/overview/consequences-public-administrations-businesses-and-citizens-eu_lt#konkrei-sektori-praneimai

NeiSvengiamy poky¢€iy nuo 2021 m. sausio 1 d. pavyzdzZiai:

® Nebeliks laisvo asmeny judéjimo. JK pilieciai nebegalés laisvai dirbti, studijuoti, pradeti versla
ar gyventi ES. Noréedami ilgesnj laikg bati ES jie turés gauti viza. Kertant sieng bus atliekami
patikrinimai, pasai turés bati antspauduojami, Jungtinéje Karalystéje nebegalios ES naminiy

gyvaneéliy pasai.

Nebeliks laisvo prekiy judéjimo. Visoms i5 JK | ES jveZamoms prekems bus taikomi muitines
patikrinimai ir kontrolé. JK Zzemés Gkio maisto produkty siuntos turés turéti sveikatos sertifikatus,
o valstybiy nariy pasienio kontrolés postuose bus atliekama jy sanitariné ir fitosanitariné kontrolé.
Jungtinés Karalystés jmonéms tai kainuos laiko ir pinigy.

Nebeliks laisvo paslaugy judéjimo. JK paslaugy teikejai nebegalés naudotis kilmes salies
principu. Jie turés laikytis skirtingy kiekvienos valstybés narés taisykliy arba, norédami testi veiklg
taip, kaip dabar, — persikelti j ES. Profesinés kvalifikacijos nebebus abipusiai pripazjstamos. JK
finansiniy paslaugy jmonés praras finansiniy paslaugy pasus.

Kas susitarta pagal naujajj ES ir JK prekybos ir

bendradarbiavimo susitarimg?

2020 m. gruodzio 24 d. ES ir JK derybininkai i$ esmés susi-
taré dél naujo Prekybos ir bendradarbiavimo susitari-
mo, kuriuo bus reglamentuojami naujieji santykiai JK iSstojus
iS ES, teksto. Dabar abi 3alys, laikydamosi savo atitinkamy
taisykliy ir procedary, turi pasirasyti ir ratifikuoti Susitarima,
kad jis galéty bati laikinai taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Nors naujasis ES ir JK prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimas jokiu biidu neprilygsta tam bendradar-
biavimo lygiui, kuris buvo JK esant valstybe nare, sy-
kiu jis yra daugiau nei tradicinis laisvosios prekybos
susitarimas ir tvirtas pagrindas iSsaugoti masy ilgalaike
draugyste bei toliau plétoti bendradarbiavima.

Jj sudaro:

1. precedento neturintis laisvosios prekybos susi-
tarimas,

2. plataus uZzmojo bendradarbiavimas ekonomi-
niais, socialiniais, aplinkos ir Zuvininkystés
klausimais,

3. pilie€iy sauguma uztikrinanti glaudi partnerysté ir

4. bendra valdymo sistema.

Susitarime atsispindi tai, kad JK, pasitraukdama iS ES ben-
dry taisykliy, priezitros ir vykdymo uztikrinimo mechanizmy
ekosistemos, nebegali naudotis narystés ar bendrosios rin-
kos teikiamais privalumais.

Susitarimu kiekvienai Saliai suteikiamos teisés ir nusta-
tomos pareigos visapusiskai gerbiant jy reglamentavi-
mo ir sprendimy priémimo autonomija.

Jungtinés Karalystés praSymu Susitarimas neapima ben-
dradarbiavimo uZsienio politikos, iSorés saugumo ir gy-
nybos srityse, nors iS pradziy tai buvo numatyta Politinéje
deklaracijoje.

Be to, j Susitarimo taikymo sritj nepatenka jokie sprendimai,
susije su finansiniy paslaugy lygiavertiskumu. Jis taip pat
neapima galimy sprendimy, susijusiy su JK duomeny ap-
saugos tvarkos tinkamumu ar jos sanitarinés ir fitosanita-
rinés tvarkos vertinimu, kurj reikéty atlikti norint jg jtraukti
treciyjy Saliy, kurios gali eksportuoti maisto produktus j ES,
sarasa. Sprendimus Siais klausimais vienasaliSkai priims
ES ir jie nebuvo jtraukti j derybas.
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Laisva, saZininga ir tvari prekyba

Jungtiné Karalysté nusprendé pasitraukti i bendrosios rin-  neregéto uzmojo laisvosios prekybos erdve, kuri abiem pu-
kos ir muity sajungos. Todél prekyba su ES nebegalés bdti  séms bus daug naudingesné nei prekyba Pasaulio prekybos
sklandi kaip iki Siol. Vis deélto ES ir JK susitarimu sukurta dar ~ organizacijos salygomis.

Susitarimas — modernios ir tvarios prekybos politikos pavyzdys. Juo abi Salys jsipareigojo laikytis bendry auksty
standarty, kuriais uZtikrinami darbo ir socialiniai standartai, aplinkos apsauga, kova su klimato kaita (jskaitant
anglies dioksido apmokestinima) ir mokesciy skaidrumas. Jame taip pat nustatyti iSsamis valstybés pagalbos
principai, kad né viena Salis neskirty nesaZiningy prekybg iSkraipanc¢iy subsidijy.

Sie standartai ir principai siejami su vidaus vykdymo uZtikrinimo ir gin€y sprendimo mechanizmais, kuriais
uztikrinama, kad ES ir Jungtinés Karalystés jmonés konkuruoty vienodomis salygomis. Salys turi teise imtis
vienasaliy priemoniy savo ekonomikai apsaugoti nuo nesaziningos kitos Salies konkurencijos.
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ES ir JK susitarimas glaudesnis nei neseniai sudaryti ES laisvosios prekybos susitarimai su kitomis treciosiomis
salimis, pavyzdziui, Kanada ar Japonija, nes jame visoms prekéms numatyti nuliniai tarifai ir nulinés kvotos.
Tai ypac aktualu jautrioms prekéms, pavyzdziui, Zemeés Ckio ir Zuvininkystés produktams. PavyzdZiui, jei nebity
Susitarimo, tam tikry mésos ar pieno produkty eksportui baty taikomi didesni nei 40 proc. PPO tarifai, o Zuvies
konservams — 25 proc. Automobiliy eksportui taip pat bty taikomas 10 proc. tarifas.
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Kad galéty pasinaudoti Siomis iSskirtinémis prekybos lengvatomis, jmonés turi jrodyti, kad jy produktai atitinka
visus batinus kilmés taisykliy reikalavimus. Taip uZtikrinama, kad pagal Susitarima suteikiamomis prekybos
lengvatomis naudotysi ES ir JK veiklos vykdytojai, o ne treciosios Salys, ir uzkertamas kelias priemoniy apéjimui.
Kad reikalavimy laikytis baty lengviau, o biurokratijos baty maziau, Susitarimu prekiautojams suteikiama gali-
mybé patiems patvirtinti prekiy kilme ir leidZziama visiska kumuliacija - t. y. prekybininkai gali patvirtinti kilme ne
tik jei naudotos atitinkamos kilmés medZiagos, bet ir jei perdirbimas vyko JK arba ES.
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Muitinés procediiros bus supaprastintos, nes abi 3alys susitaré, pvz., pripaZinti viena kitos patikimy prekybinin-
ky (,jgaliotyjy ekonominés veiklos vykdytojy“) programas. Vis délto, kadangi JK nusprendé pasitraukti i muity
sajungos, patikrinimai bus taikomi visoms prekems. Salys taip pat susitaré bendradarbiauti muity i$ieskojimo ir
kovos su suktiavimu PVM ir kitais netiesioginiais mokesciais srityje.
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Susitarimu bus pasalintos nereikalingos techninés prekybos klilitys, pvz., jveZzant maZos rizikos produktus pa-
kaks savideklaracijos, kad laikomasi reikalavimy, taip pat sudarytos palankesnés salygos tam tikriems abipusio
intereso produktams, kaip antai automobiliams, vynui, ekologiniams produktams, vaistams, cheminéms medzia-
goms. Vis deélto visos j ES jvezamos JK prekés turés atitikti aukStus ES reguliavimo standartus, jskaitant maisto
saugos (pvz., sanitarijos ir fitosanitarijos) ir produkty saugos reikalavimus.
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Prekybos paslaugomis srityje ES ir JK susitaré dél salygy, kurios yra atviresnés nei numatyta PPO Bendrajame
susitarime dél prekybos paslaugomis (GATS), taciau jose atsispindi tai, kad Jungtiné Karalysté nebegalés laisvai
teikti paslaugy ES.

Susitarta dél palankesniy salygy trumpalaikéms verslo kelionéms ir laikinoms aukstos kvalifikacijos
darbuotojy komandiruotéms. Tose srityse, kurioms taikomas Susitarimas, ES paslaugy teikéjai galés Jungti-
néje Karalystéje teikti paslaugas ne blogesnémis salygomis nei JK operatoriai, jei jie laikysis JK taisykliy.

Lygiai taip pat JK paslaugy teikéjai ES turés laikytis kiekvienos priimanciosios valstybés taisykliy, jiems nebebus
taikomas kilmeés 3alies principas, abipusis pripaZinimas (pvz, profesiniy kvalifikacijy) ar finansiniy paslaugy
paso mechanizmas. Norédami teikti paslaugas visoje bendrojoje rinkoje, JK paslaugy teikéjai ir investuotojai
gali jsisteigti ES.
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Kaip jprasta, j susitarimg dél paslaugy nejtraukti kai kurie sektoriai, bltent vieSosios paslaugos, visuotinés svar-
bos paslaugos, kai kurios transporto paslaugos ir audiovizualinés paslaugos, skirtos kultliry jvairovei iSsaugoti.

Jungtys, Zuvininkysté, tvarumas ir bendros galimybés

ES ir JK susitarime taip pat numatytas plataus masto eko-
nominis, socialinis ir aplinkosagginis bendradarbiavimas
abiem Salims svarbiose srityse. Sis bendradarbiavimas jo-

kiu badu nepakeicia narystés ES privalumy, taciau padés at-
kurti rySius, kurie prieSingu atveju dél JK iSstojimo nutrikty,
nes néra pakankamai alternatyviy tarptautiniy sprendimu.

®

ES ir JK santykiuose transportas yra vienas svarbiausiy ekonominés naudos varikliy. Kasmet i85 ES | JK ir i5 JK
i ES perveZama apie 210 mln. keleiviy ir 230 mln. tony kroviniy. Siekiant, kad Sie srautai nenutrtkty, ES ir JK
susitarimu bus uztikrintas tolesnis oro, keliy ir jlry susisiekimas. Pazymeétina, kad j Susitarimg jtrauktos nuosta-
tos, kuriomis siekiama uZtikrinti ES ir JK subjekty konkurencijg lygiomis salygomis ir iSlaikyti aukstg transporto
saugos, darbuotojy ir keleiviy apsaugos bei aplinkos apsaugos lygi.

Kalbant apie aviacija, JK oro veZéjai nebebus laikomi ES veZéjais ir praras dabartines skrydziy teises ES. ES ir JK
vezejai galés nevarzomai vezti keleivius ir krovinius i$ ES j JK ir atvirksciai (3-0ji ir 4-oji laisveés). Toliau veZzti kro-
vinius j trecigja Salj arba i$ jos (pvz., ParyZius-Londonas-Niujorkas, vadinamoji 5-oji laisvé) bus galima tik jei deél
to bus sudarytas dvisalis abipusis susitarimas tarp Jungtinés Karalysteés ir konkrecios valstybés narés. Susitarimu
taip pat uZtikrinamas bendradarbiavimas saugos, saugumo ir oro eismo valdymo srityse.
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Tiek ES, tiek JK keliy transporto veZéjai galés veZzti krovinius j bet kurig kitos 3alies teritorijos vieta ir i$ jos, jei
laikysis sutarty auksty saugos ir darbo salygy standarty. O kad rizika grjZti be krovinio blty maZesneé, jie taip pat
gales atlikti dvi papildomas operacijas kitos Salies teritorijoje (JK vezéjams tik 1 iS jy gales bati kabotaZo ope-
racija). Susitarimu taip pat suteiktos visos tranzito teisés (pvz., Airijos veZéjai galés kirsti JK, kad pasiekty likusig
ES dalj).
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Per daugelj mety ES ir JK energijos rinkos tapo glaudZiai tarpusavyje susijusios dél tarp jy nutiesty jungiamujy
linijy (elektros kabeliy ir dujotiekiy). Nors JK nebegalés naudotis bendrosios rinkos teisémis, ES ir JK susitarimu
nustatyta nauja prekybos jungiamosiomis linijomis tvarka, leidZianti toliau prekiauti energija, o tai batina abiejy
saliy ekonomikai veikti. Susitarimu taip pat sukurta plataus uzmojo bendradarbiavimo atsinaujinanciosios ener-
gijos ir kovos su klimato kaita srityje sistema (be kita ko, jtraukta nuostata, kad Susitarimo taikymas bus stab-
domas, jei kuri nors Salis paZeis savo jsipareigojima laikytis ParyZiaus susitarimo dél klimato). Atskiru susitarimu
taip pat numatytas plataus masto bendradarbiavimas saugaus ir taikaus branduolinés energijos naudojimo
srityje.




Susitarime nustatyta nauja daugiau kaip 100 bendry Zuvy istekliy ES ir JK vandenyse bendro valdymo tvarka.
Susitarta, kad ES Zvejybos laivai 5,5 mety pereinamuoju laikotarpiu turés tokig pacig prieigg prie JK vandeny
kaip dabar, o ilgainiui ES kvotos JK vandenyse bus subalansuotai mazinamos. Nuo to laiko ES ir JK kasmet rengs
konsultacijas, kad susitarty dél Zvejybos galimybiy - jos sieks tvariai valdyti Zuvininkyste ir jary iSteklius ir kartu
iSsaugoti nuo ty vandeny ir istekliy priklausomy Zvejy bendruomeniy veiklg ir pragyvenimo Saltinius.

Susitarta, kad JK toliau dalyvaus ES finansavimo programose, kuriomis siekiama abipusés naudos moksliniy
tyrimy, inovacijy ir kosmoso srityse. Tai — programa ,Europos horizontas®, Euratomo moksliniy tyrimy ir mokymo
programa, branduolio sintezés eksperimentinis jrenginys ITER, ,Copernicus®, taip pat ES kosmoso stebéjimo ir
sekimo (SST) paslaugy sistema.

Susitarime numatyta nemazai socialinés apsaugos koordinavimo priemoniy, kuriomis siekiama apsaugoti ES
pilieciy, kurie po 2021 m. sausio 1 d. laikinai bus JK, joje dirbs ar persikels | ja gyventi, ir JK pilie€iy, kurie laiki-
nai bus ES, joje dirbs ar persikels j jg gyventi, teises. Susitarime aptariamos jvairios iSmokos, jskaitant senatves
ir maitintojo netekimo pensijas, sveikatos prieZiliros iSmokas (pvz., pagal Europos sveikatos draudimo kortele),
prieSpensines iSmokas, su vaiko gimimu susijusias motinystés (tévysteés) iSmokas, su nelaimingais atsitikimais
darbe susijusias iSmokas.

Nauja sistema - pilieciy saugumui uztikrinti

Nors ir JK nusprende iSstoti i5 ES ir tapti treCigja alimi uz
Sengeno bendradarbiavimo zonos riby, taip faktiskai atsi-
skirdama nuo ES laisvés, saugumo ir teisingumo erdves,
uztikrinti, kad ES ir JK pilietiai bty apsaugoti nuo bendry ir

Todél Siomis aplinkybemis ES ir JK susitaré sukurti naujg
teisésaugos ir teisminio bendradarbiavimo baudzZia-
mosiose bylose sistema, kuri leisty nacionalinéms polici-
jos ir teisminéms institucijoms glaudziai bendradarbiauti ir

kintanciy grésmiy, tokiy kaip tarpvalstybinis nusikalstamu-  greitai keistis svarbiais duomenimis.
mas ir terorizmas, tebéra bendras Saliy prioritetas.

Glaudus ir visapusiskas policijos ir teisminis bendradarbiavimas su bet kuria tre€iaja Salimi turi bati papildytas
tvirtomis ir ilgalaikemis garantijomis, kad asmeny Zmogaus teisés ir pagrindinés laisvés biity apsaugotos.
Todél Susitarimu ES, jos valstybés narés ir JK jpareigojamos toliau ginti pagrindines teises, pavyzdZiui, nustatytas
Europos ?mogaus teisiy konvencijoje (EZTK), ir uZtikrinti jy jgyvendinima savo $alyje. Jei Jungtine Karalyste &io
jsipareigojimo nesilaikys, ES galés sustabdyti teisésaugos ir teisminj bendradarbiavima. Susitarime ES ir JK taip
pat jsipareigojo islaikyti aukSta duomeny apsaugos lygj. Tai bus uZtikrinta kiekvienos 3alies vienasalikai priim-
simais sprendimais deél tinkamumao.

Siuolaikineje teisésaugoje veiksmingas ir greitas keitimasis duomenimis ir jy analizé tampa vis svarbesni ko-
vojant su sunkiais tarptautiniais nusikaltimais, terorizmu ir kibernetiniais nusikaltimais. Ta¢iau Jungtiné Karalysté
nebetureés tiesioginés tikralaikés prieigos prie konfidencialiy ES duomeny baziy, kuriomis palaikoma ES laisvés,
saugumo ir teisingumo erdveé — tokia prieiga suteikiama tik valstybéms naréms ir labai glaudZiai bendradarbiau-
jancioms asocijuotosioms salims, kurios prisiima visas susijusias pareigas. Vis délto j ES ir JK susitarimg jtrauk-
tos plataus uZzmojo priemonés dél greito, veiksmingo, efektyvaus ir abipusio keitimosi oro transporto keleiviy
duomenimis (vadinamaisiais keleivio duomeny jrasais arba PNR), informacija apie teistuma, taip pat DNR, pirsty
atspaudy ir transporto priemoniy registracijos duomenimis (Priumo duomenimis).

ES ir JK susitarimu sudarytos salygos veiksmingam Jungtinés Karalystés ir Europolo bei Eurojusto bendradar-
biavimui pagal ES teisés aktuose nustatytas treciosioms Salims taikomas taisykles. Tai padés uztikrinti patikimus
kovos su sunkiais tarpvalstybiniais nusikaltimais pajégumus.
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ES ir JK susitarimu sudarytos salygos tvirtam ES ir JK policijos ir teisminiy institucijy bendradarbiavimui: supa-
prastinti procesai, grieZti terminai, patikimos apsaugos priemonés ir procesinés teisés bei teisminé kontrolé padeés
igvengti ilgy ekstradicijos procedary ir greitai perduoti nusikaltélius. Toks bendradarbiavimo lygis su Sengeno
erdvei nepriklausancia trecigja Salimi yra beprecedentis. Vis délto Susitarime numatyta, kad tam tikrais konkre-
Ciais atvejais, t. y. savo pilieciy atzvilgiu, JK arba ES valstybés narés gali atsisakyti perduoti asmenj arba prasyti
papildomy apsaugos priemoniy.
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Galiausiai ES ir JK susitarime numatyta bendradarbiauti koveje su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu. J




Nauja ES ir JK valdymo sistema siekiant ilgalaikio bendradarbiavimo

ES ir JK susitarime, kuriuo grindziama nauja ES ir JK eko-
nomineé ir vidaus saugumo partneryste, yra skyrius dél val-
dymo, kuriame nustatyta, kaip Susitarimas bus taikomas ir

kaip bus uztikrinamas jo vykdymas. Valdymo mechanizmas
parengtas taip, kad baty lankstus ir pritaikomas prie speci-
aliy poreikiy, kuriy gali kilti skirtingose srityse.
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AtsiZzvelgdama j ES ir JK prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo masta ir sudétinguma, ES primygtinai reikalavo,
kad visam Susitarimui bty taikoma viena valdymo sistema. Tai vienintelis bldas jmonéms, vartotojams ir pilie-
Ciams suteikti teisinio tikrumo ir kartu iSvengti papildomos biurokratinés nastos, kurig sudaryty daugelis lygiagreciy
struktdry.

Susitarimo jgyvendinimg priZiirés Partnerystés taryba. Partnerystés taryba, kurig sudarys ES ir JK atstovai,
posédziaus jvairiy sudeéciy - priklausomai nuo nagrinéjamo klausimo. Ji bus forumas, kuriame 3alys aptars visus
kylan€ius klausimus ir galés bendru sutarimu priimti privalomus sprendimus. Partnerystés tarybai talkins speciali-
zuoti komitetai ir darbo grupeés.

@ | &

Jei ES ir JK nesutarimo taip isspresti nepavykty, gali bati jsteigtas nepriklausomas arbitrazas, kuris iSspresty
klausimg priimdamas privaloma sprendima. Sis horizontalusis gin€y sprendimo mechanizmas apima daugelj
Susitarimo sriciy, jskaitant vienodas veiklos salygas ir Zvejyba.

Q)

Kartu su juo taikomi grieZti ir patikimi vykdymo uZtikrinimo ir apsaugos mechanizmai, tarp jy - galimybé
sustabdyti patekimo j rinkg jsipareigojimus, pvz., atitinkamam sektoriui vél nustatyti tarifus ir (arba) kvotas. Be to,
abi Salys galés imtis atsakomujy veiksmy, jei kita Salis nesilaikyty nepriklausomo arbitrazo sprendimo. Pavyzdziui,
vienai Saliai nevykdant savo pareigy, susijusiy su konkreciu ekonomikos sektoriumi, kita Salis galés imtis atsako-
mujy veiksmy kituose ekonomikos sektoriuose. Galiausiai del grubaus jsipareigojimy, laikomy esminiais Susita-
rimo elementais (kova su klimato kaita, pagarba demokratinéms vertybéms ir pagrindinéms teiséms arba ginkly
neplatinimas), pazeidimo gali bati sustabdomas arba nutraukiamas viso ES ir JK susitarimo ar jo dalies taikymas.

Pagrindiniai faktai

2016 m. birZelio 23 d. Jungtiné Karalysté surenge refe-
renduma, kuriame dauguma balsavo uz iSstojimg iS Europos
Sajungos (51,9 proc. — uz isstojimg ir 48,1 proc. — uz pasili-
kima). Po trejy deryby mety ES ir JK susitare dél Susitarimo
deél iSstojimo, kuriuo nustatytos tvarkingo JK iSstojimo is Sa-
jungos salygos ir suteiktas teisinis tikrumas svarbiose srity-
se, be kita ko, uztikrinta pilieciy teisiy apsauga, iSvengta re-
alios sienos Airijos saloje ir susitarta dél finansiniy aspektuy.

Susitarimas dél iSstojimo jsigaliojo 2020 m. vasario 1 d.,
kurig Jungtiné Karalysté nustojo buti ES valstybe
nare. Vis délto Susitarime dél iSstojimo buvo numatytas
pereinamasis laikotarpis iki 2020 m. gruodZio 31 d., ku-
riuo Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje buvo toliau taikoma
Sajungos teiseé. ES ir JK Siuo status quo laikotarpiu deréjosi
dél biisimos partnerystés.

ES vardu deryboms vadovavo Europos Komisijos vyriau-
siasis derybininkas Michelis Barnier ir Santykiy su
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Jungtine Karalyste darbo grupé (UKTF), remdamiesi Tarybos
nustatytais deryby jgaliojimais, kuriems pritaré ir Europos
Parlamentas.

Per visas derybas Europos Komisija uztikrino, kad procesas
bty labai skaidrus ir jtraukus — ji reguliariai rengé susi-
tikimus su 27 ES valstybémis narémis, Europos ir naci-
onaliniais parlamentais, taip pat su ES patariamosiomis
jstaigomis, suinteresuotaisiais subjektais ir pilietine vi-
suomene, o visus su derybomis susijusius dokumentus skel-
bé savo interneto svetaingje.

S} dokumenta leidZiama naudoti pakartotinai, jeigu tinkamai nurodoma autoryste ir visi pakeitimai (licencija ,Creative Commons Attribution 4.0
International”). Norint naudoti ar atgaminti elementus, kuriy autoriy teises nepriklauso ES, gali reikéti gauti atitinkamy teisiy turétojy leidima.
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